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Wyznaczanie europejskich koordynatorow niektorych projektow transeuropejskiej sieci
transportowej
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C (2007) 3190 z dnia S lipca 2007 r.

zmieniajgaca decyzje¢ nr C(2005) 2754 z dnia 20 lipca 2005 r. w sprawie wyznaczenia
szeSciu europejskich koordynatorow niektorych projektow transeuropejskiej sieci
transportowej
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KOMUNIKAT KOMISJI

Wyznaczanie europejskich koordynatorow niektorych projektow transeuropejskiej sieci
transportowej

Zgodnie z przepisami art. 17a decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady 884/2004 z dnia 29
kwietnia 2004 r., w ktorej uchwalone zostaly wspolnotowe wytyczne dotyczace rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej, Komisja moze wyznacza¢ osoby zwane ,,europejskimi
koordynatorami” w porozumieniu z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi i po
zasiggnigciu opinii Parlamentu Europejskiego. Dnia 20 lipca 2005 r. Komisja skorzystala z tej
mozliwosci 1 wyznaczyta sze$¢ pierwszych osob jako europejskich koordynatoréw. Wsrod
tych os6b znajdowala si¢ Pani Loyola de Palacio, odpowiedzialna za o$ priorytetowa Lyon-
Triest-Divaca/Koper-Lublana-Budapeszt, ktora niestety zmarta w grudniu 2006 r.

Z uwagi na znaczenie przedmiotowej osi konieczne okazato si¢ znalezienie osoby
posiadajacej wszystkie wymagane kwalifikacje, aby moc kontynuowaé ztozona misje, ktora
zostata powierzona Pani de Palacio.

1. Przedmiotowy projekt i misja koordynatora

Deklaracja misji, ktora otrzymata Pani de Palacio, oraz projekt, za ktory byta odpowiedzialna,
sa takie same jak te okreslone w niniejszej decyzji:

Projekt Odnos$ne odcinki okre§lone przez Parlament i
Radg (ustalona data realizacji)

Projekt priorytetowy nr 6 (korytarz V) - Lyon-St Jean de Maurienne (2015)
,O$ kolejowa Lyon-Triest-Diva¢a/Koper- - Tunel Mont-Cenis (2015-2017)
Divaca-Lublana-Budapeszt-granica
ukrainska” - Bussoleno-Turyn (2011)

- Turyn-Wenecja (2010)

- Wenecja-Ronchi Potudnie — Triest-Divaca
(2015)

- Koper-Divaca-Lublana (2015)

- Lublana-Budapeszt (2015)
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2. Charakterystyka koordynatora

Zgodnie z procedura przewidziana decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r. europejscy koordynatorzy musza by¢ wyznaczani po zasiggnigciu opinii
Parlamentu Europejskiego i w porozumieniu z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi.

Komisja zasiggnela opinii Parlamentu w formie wymiany listow z dnia 26 kwietnia 2007 r.
pomigdzy Panem Barrot, wiceprzewodniczacym Komisji, a Panem Poéttering,
przewodniczacym Parlamentu Europejskiego. Komisja Transportu i Turystyki (TRAN)
wydata pozytywna opinig, potwierdzona przez Konferencj¢ Przewodniczacych Parlamentu w
dniu xxx maja. Przewodniczacy Poéttering, w pisSmie z dnia ... maja, roéwniez wyrazil
pozytywna opini¢ Parlamentu Europejskiego odno$nie do mianowania nowego europejskiego
koordynatora w zastgpstwie Pani Loyoli de Palacio. Zainteresowane panstwa cztonkowskie
potwierdzity wczesniej swoja zgode na pismie.

Wprowadzony wyzej wymieniona decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady art. 17a ust. 2
stanowi, ze ,,europejski koordynator jest wybierany w szczegdlnosci z uwzglednieniem
doswiadczenia w instytucjach europejskich i znajomos$ci zagadnien zwiazanych z
finansowaniem i ocena spoteczno-ekonomiczna i §rodowiskowa duzych projektow”.

Ponadto, w celu zagwarantowania catkowitej bezstronnosci i niezalezno$ci koordynatora, nie
moze on by¢ obywatelem panstwa czlonkowskiego, ktorego dotyczy powierzony mu projekt

priorytetowy.

Funkcja bylego wysokiego urzednika Komisji Europejskiej, jako dyrektora generalnego DG
XI (ds. Srodowiska), bylego cztonka Parlamentu Europejskiego i stanowiska zajmowane w
rzadzie Niderlandow to niepodwazalne atuty charakteryzujace kandydata na koordynatora.
Proponuje si¢ zatem wyznaczenie Pana Laurensa Jana Brinkhorsta jako europejskiego
koordynatora

projektu priorytetowego nr 6 (,,0$ kolejowa Lyon-Triest-Divaca/Koper-Divaca-Lublana-
Budapeszt-granica ukrainska”), ktory zastapi Pania Layole de Palacio.
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DECYZJA KOMISJI
C (2007) 3190 z dnia S lipca 2007 r.

zmieniajaca decyzje¢ nr C(2005) 2754 z dnia 20 lipca 2005 r. w sprawie wyznaczenia
szeSciu europejskich koordynatorow niektorych projektow transeuropejskiej sieci
transportowej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac decyzj¢ Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1692/96/WE z dnia 27 lipca 1996
r. w sprawie wspolnotowych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci

transportowejl, w szczegdlnosci jej art. 17a ust. 1,

uwzgledniajac decyzje Komisji nr C 2754 (2005) z dnia 20 lipca 2005 r.,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastegpuje:

(1)

2)

3)

4)

Na mocy art. 17a ust. 1 decyzji nr 1692/96/WE Komisja moze wyznaczy¢
europejskich koordynatoréw w celu utatwienia skoordynowanej realizacji niektorych
projektéw, w szczegdlnosci projektow transgranicznych lub czesci projektow
transgranicznych, wsrod projektow okre§lonych jako bedace przedmiotem

europejskiego zainteresowania.

Przy wyborze europejskich koordynatoréw begdzie brane pod uwage ich doswiadczenie
w instytucjach europejskich oraz znajomos$¢ zagadnien zwiazanych z finansowaniem
infrastruktury 1 z ocena spoleczno-ekonomiczna i srodowiskowa duzych projektow.
Ponadto, w celu zagwarantowania calkowitej bezstronnosci 1 niezaleznoSci
koordynatorow, nie moga oni by¢ obywatelami panstwa cztonkowskiego, ktorego

dotyczy powierzony im projekt priorytetowy.

Koordynatorzy europejscy musza podejmowac dzialania w imieniu i na rzecz Komisji,
w ramach i w granicach powierzonej im misji. Misja ta musi ogranicza¢ si¢ do
jednego projektu, szczegdlnie w przypadku projektow transgranicznych, ale w razie

konieczno$ci moze obejmowac gtowna o w catosci.

Decyzja nr C (2005) 2754 Komisja wyznaczyta osoby, ktorych wykaz znajduje si¢ w
zalaczniku I do wspomnianej decyzji. Wérdd tych osob wymienione byto nazwisko
Pani Loyoli de Palacio, zmartej w 2006 r. W zwiazku z tym konieczne jest
wyznaczenie nowego europejskiego koordynatora, ktory ja zastapi. Ponadto, w tej

Dz.U. L 228 z 9.9.1996, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja nr 884/2004/WE (Dz.U. L 167 z

30.4.2004, str. 1).
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samej decyzji, Komisja uscislita rowniez szczegdélowe zasady wykonywania zadan
europejskich koordynatorow wymienionych w zataczniku II do tej decyz;ji.

(5)  Po wyznaczeniu nowej osoby nalezy zatem zmieni¢ zataczniki I i II do decyzji nr C
(2005) 2754.

(6)  Zainteresowane panstwa cztonkowskie wyrazity zgode na takie zastgpstwo,

STANOWI, CO NASTEPUIJE:

Artykut 1
Pan Laurens Jan Brinkhorst zostaje wyznaczony jako europejski koordynator osi
priorytetowej nr 6, ktory zastapi zmarta Panig Loyole de Palacio.

Artykut 2

Zataczniki do decyzji nr C (2005) 2754 zostaja zastapione przez zatacznik I i II do niniejszej
decyzji.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 lipca 2007 r.

W imieniu Komisji
Jacques BARROT
Czlonek Komisji
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ZAYACZNIK 1

NAZWISKO PROJEKT
Pan Karel Van | Projekt priorytetowy nr 1 - Halle/Lipsk-Norymberga (2015)
Miert

,O$  kolejowa  Berlin-
Werona/Mediolan-Bolonia-
Neapol-Mesyna-Palermo”

- Norymberga-Monachium (2006)
- Monachium-Kufstein (2015)

- Kufstein-Innsbruck (2009)

- Tunel Brenner (2015), odcinek
transgraniczny
- Werona-Neapol (2007)

- Mediolan-Bolonia (2006)

- Most kolejowy/trasa przez -cie$ning
Mesyna-Palermo (2015)

M. Pan Etienne

Davignon

Projekt priorytetowy nr 3

,O$8  kolejowa  duzych
predkosci z potudniowo-
zachodniej Europy”

- Lizbona/Porto-Madryt (2011)

- Madryt-Barcelona (2005)

- Barcelona-Figueras-Perpignan (2008)
- Perpignan-Montpellier (2015)

- Montpellier-Nimes (2010)

- Madryt-Vitoria-Irun/Hendaye (2010)

- Irun/Hendaye-Dax, odcinek

transgraniczny (2010)
- Dax-Bordeaux (2020 r.)

- Bordeaux-Tours (2015)

Pan Laurens
Brinkhorst

Jan

Projekt priorytetowy nr 6

,O$ kolejowa Lyon-Triest-
Divaca/Koper-Divaca-
Lublana-Budapeszt-granica
ukrainska”

- Lyon-St Jean de Maurienne (2015)
- Tunel Mont-Cenis (2015-2017)
- Bussoleno-Turyn (2011)

- Turyn-Wenecja (2010)
Potudnie

- Wenecja-Ronchi —Triest-
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Divaca (2015)
- Koper-Divaca-Lublana (2015)

- Lublana-Budapeszt (2015)

Pan Péter Balazs

Projekt priorytetowy nr 17

,»O8 kolejowa  Paryz-
Strasburg-Stuttgart-Wieden-
Bratystawa”

- Baudrecourt-Strasburg-Stuttgart (2015
r.), w tym most Kehl

- Stuttgart-Ulm (2012)
- Monachium-Salzburg (2015)
- Salzburg-Wieden (2012)

- Wieden-Bratystawa (2010)

Pan Pavel Telicka

Projekt priorytetowy nr 27

,;O$ kolejowa ,,Rail Baltica”
Warszawa-Kowno-Ryga—
Tallin—Helsinki”

- Warszawa-Kowno (2010)
- Kowno-Ryga (2014)

- Ryga-Tallin (2016)

Pan Karel Vinck

Koordynator korytarzy kolejowych ERTMS
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ZALACZNIK 11

DEKLARACJA MISJI

Dotyczy: misji europejskiego koordynatora osi priorytetowej nr 6.

Szanowny Panie!

Na podstawie decyzji Komisji nr C(2007) xxxx Komisja wyznaczyta Pana jako europejskiego
koordynatora na mocy art. 17a decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1692/96/WE z
dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie wspdlnotowych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej’, zmienionej decyzja nr 884/2004/WE. Bedzie Pan
odpowiedzialny za 0§ priorytetowa nr 6 Lyon-Triest-Diva¢a/Koper-Lublana-Budapeszt,
okreslona w zataczniku III do wymienionej decyzji.

O$ ta stanowi jeden z 30 projektéw priorytetowych stanowiacych przedmiot zainteresowania
europejskiego, o ktérych mowa w art. 19a wspomnianej decyzji. W zwiazku z tym ma on
szczegdlne znaczenie dla rozwoju konkurencyjno$ci, tworzenia nowych miejsc pracy i
wzrostu gospodarczego w Unii.

Prace wzdluz przedmiotowej osi napotykaja, poza utrudnieniami natury politycznej, pewne
trudno$ci zwiazane z koordynacja pomigdzy panstwami cztonkowskimi, przez ktore ta o$
przebiega, zarbwno w zwiazku z synchronizacja prac, jak réwniez zbudowaniem trwatego
porozumienia w kwestii szczegdtowego harmonogramu prac oraz podzialu finansowania.

Pana misja bedzie zatem szczegdlnie istotna dla pomocy stuzbom Komisji w ramach
planowania interwencji finansowych, jak réwniez dla dialogu politycznego z panstwami
cztonkowskimi, aby mogly one przezwyci¢zy¢ napotkane trudnosci.

Czas trwania Pana misji na stanowisku europejskiego koordynatora bedzie wynosit trzy lata z
mozliwoscia przedtuzenia za obopdlna zgoda.

Pana zadania wynikaja z zadan okre$lonych przez Parlament Europejski oraz Radg i
uwzglednia przede wszystkim:

(i) promowanie wspdlnych metod oceny projektow zatwierdzonych uprzednio przez Komisje
oraz, W razie potrzeby, zapewnienie promotorom projektow specjalistycznej wiedzy
technicznej w sprawie finansowania tych projektow;

(i) coroczne sporzadzanie sprawozdania dla Komisji w celu przekazania Parlamentowi
Europejskiemu i zainteresowanym panstwom czlonkowskim informacji na temat postgpow
dokonanych w realizacji projektu, nowych rozwiazan, zwiazanych z przepisami lub innych,
ktére moga mie¢ wplyw na wilasciwosci projektow, jak rowniez na temat ewentualnych
trudnosci i przeszkdd mogacych spowodowaé znaczne opdznienie ustalonych przez Parlament
Europejski 1 Radg terminéw zakonczenia. Komisja bedzie mogla wykorzysta¢ to
sprawozdanie w celu zezwolenia na przedtuzenie czasu trwania programdéw pomocy;

2 Dz.U.L 228 29.9.1996, str. 1.
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(iii) konsultacje wspdlnie z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi, wtadzami
regionalnymi i lokalnymi, podmiotami oraz uzytkownikami $rodkow transportu, jak réwniez
przedstawicielami spoleczenstwa obywatelskiego, w celu bardziej szczegétowego okreslenia
zapotrzebowania na ustugi transportowe, mozliwosci finansowania inwestycji oraz rodzaju
ushug, ktére maja by¢ swiadczone w celu utatwienia dostepu do tego finansowania;

(iv) na wniosek Komisji, przygotowanie opinii podczas rozpatrywania wnioskoOw o
finansowanie wspdlnotowe dotyczacych projektow lub grup projektow zwiazanych z Pana
misja.

Oprocz tych zadan Komisja oczekuje od Pana pomocy przy planowaniu pomocy finansowe;j
Wspolnoty na okres 2007-2013 perspektyw finansowych. W zwiazku z tym Komisja
spodziewa sig, ze w szczeg6lnosci bedzie Pan informowac ja o wszelkich napotkanych
trudno$ciach i mozliwosci zmiany wiasciwosci projektow okreslonych przez Parlament i
Radg, zwtlaszcza w ramach nast¢pnego przegladu decyzji w sprawie wytycznych dotyczacych
transeuropejskiej sieci transportowe;.

Podczas wypetniania swojej misji nie moze Pan wystegpowaé¢ w imieniu Komisji bez jej
uprzedniej zgody. W ten sposoéb bedzie Pan dziata¢ przy zachowaniu -catkowitej
bezstronnosci, w sposob niezalezny i poufny oraz w jak najlepszy sposob wykorzysta Pan
nabyta wiedzg i1 kwalifikacje zawodowe, majac na uwadze wylacznie interesy Wspdlnoty.

Jest Pan zobowiazany unika¢ kazdej sytuacji stanowiacej konflikt interesow w odniesieniu do
dziedzin, w zakresie ktorych jest Pan powotany do dziatania. Kazdy konflikt interesow, ktory
pojawi si¢ podczas Pana mandatu, musi mi zosta¢ bezzwtocznie zgloszony.

Ponadto zobowiazuje si¢ Pan do niewykorzystania i1 nierozpowszechniania zadnego
dokumentu ani informacji, z ktorymi zetknie si¢ Pan podczas sprawowania tej funkcji, chyba
ze informacje te zostaly juz podane do wiadomosci publicznej. Wszystkie otrzymane przez
Pana wyniki beda stanowity wlasnos¢ Wspolnoty Europejskiej, ktéra moze je wykorzystaé i
opublikowac, jezeli uzna to za konieczne.

Podczas wypelniania tej misji, nieodptatnie, bedzie Panu przyznawany miesigczny
zryczattowany dodatek w wysokosci 1 500 EUR w celu pokrycia wydatkéw biezacych,
zwrdcone zostang rowniez koszty misji zgodnie z obowiazujacymi w Komisji zasadami. Poza
tym Komisja zapewni rowniez Panu pomoc techniczng i administracyjna.

Osoba kontaktowa w Dyrekcji Generalnej ds. Transportu jest dyrektor sieci transeuropejskich.
Komisja moze zapewni¢ o swoim pelnym wsparciu przy wypehianiu przez Pana tej misji, jak
roOwniez o wsparciu wspotpracownika, ktéry zostanie wyznaczony do pomocy Panu w
codziennych sprawach technicznych i administracyjnych.

Komisja jest przekonana, ze Pana wklad, na ktory bardzo liczy, bedzie decydujacy dla
sukcesu sieci transeuropejskich.

Dyrekcja Generalna ds. Transportu i Energii bgdzie regularnie organizowac spotkania
pomigdzy europejskimi koordynatorami, aby umozliwi¢ im wymiang informacji i
doswiadczen.

Sadownictwo belgijskie ma wytaczne prawo do rozstrzygania w przypadku rozbieznosci w
kwestiach waznosci, stosowania lub interpretacji porozumienia. Umowa ta podlega prawu
belgijskiemu.
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Z wyrazami szacunku,
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